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JL.us|äge tu to* Protokoll
ber

Sifemtgen fce* 6e«ttaJfomitreê.

Simung »ont 2*. Huguft.
(gortfeëung.)

3. §err S. in Sruntrut madtjt bie 3tn»

regung, bas ©.»© möchte bie Sermitttung
betr. Stazterung öon $inbem aus bem

Qura in ben beutfchen SantonSteil unb
umgefebrt zur Erlernung bet „Sbradtje"
übernehmen. 68 mirb befdjloffen, biefe
grage näcbften grütjling ber Setegierten-
berfammtung zur Setjanbtung borzulegen.

4. Ser ßentralfommiffton für fctjmeiz.
iianbeSfunbe in Sern foüen auf SBunfcf)

für bie Sibliograbtjie aus bem Slrdjib beS

SehrerbereinS je 1—2 ©Templare feiner
Statuten, ^Réglemente, ^Jahresberichte, Sir«
futare ic. emgefanbt merben.

5. Sie Seftion Sruntrut teilt bie 9feu-
roaBI ibreS SorftanbeS mit unb gibt bie

Serftcherung, bafj berfetbe, mie bis batjtn
ber atte Sorftanb, ebenfaïïS in guter
^armonie mit bem ©»©. zum SBotjte beS hem.
SehrerbereinS arbeiten merbe.

6. fierr Slatter, melcher aus bem Sebrer
ftanb austritt, bemifftoniert als 3Ritglteb
beS SenrralfomiteeS. SaSfetbe nimmt babon
mit Sebauem SRotiz unb berbanft öerrn
Statter bie geteifteten Sienfte heftend

Simung nom 6. Septemfcer.
1. Unterrebung mit §errn SunbeSrat

Setup. Serfetbe mar fo freunblich, ber
beauftragten Slborbnung am 5. September
eine Slubtenz ^u gemäfjren in ber bereits
mitgeteilten Stngelegenljeit betreffenb Sarer

mäfjigung bei ben SranSportanftalten.
Som Separtement auS fönnen in biefer
Sache feine Schritte getban merben, ba
baSfelbe ftct) nidt)t mit bem Sarifmefen
Zu befaffen Ijat. £err 3emp ift ber Sln-
ftcht, eS fei unnüfe, fidt) bireft an bie
SranSportanftalten zu menben, ba einerfeitS ber
Sarif für Stimar- unb Seïunbarfdjulen
fchon jeht ein giemltct) niebriger fei unb
anberfeitS bie bezüglichen SInftalten über-
baupt nicht auf ein fotdjeS ©efuch eintreten

Extraits da protocole
des

séances du Comité centrai.

Séance du 24 août.
(Suite.)

S. M. B. de Porrentruy demande si
le Comité central pourrait se charger
de fonctionner comme intermédiaire pour
le placement dans la partie allemande
du canton d'enfants du Jura et vice
versa, qui voudraient apprendre la
langue. On décide de porter cette
question à l'ordre du jour de la
prochaine assemblée des délégués.

4. Sur le désir exprimé par la
commission centrale de la Société suisse
de géographie à Berne, l'archiviste de

notre société cantonale lui remettra
un ou deux exemplaires de nos statuts,
règlements, circulaires, rapports
annuels, etc.

5. La section de Porrentruy avise le

Comité central de la nomination de son
comité et l'assure en même temps qu'il
travaillera, ainsi que le comité sortant
de charge, à la prospérité de la Société
cantonale, en bonne harmonie avec le
Comité central.

6. M. Blatter, quittant renseignement,
démissionne en qualité de membre du
Comité central. Celui-ci en prend note
avec regret et remercie M. Blatter poulies

services rendus.

Séance du 6 septembre.
1. Entrevue avec M. le conseiller

fédéral Zemp. M. le directeur du
Département des chemins de fer a bien
voulu accorder une audience, le 5

septembre, à la délégation nommée

pour aviser aux voies et moyens d'obtenir

des réductions de taxes de la part
des compagnies de transport. Le
Département ne peut faire aucunes
démarches de son chef dans ce sens, car
il n'a pas à s'occuper des questions de
tarifs. M. Zemp est d'avis qu'il est
inutile de s'adresser directement aux
compagnies n'étant d'autre part pas
disposées à entrer en matière sur une
requête de ce genre. Toute cette af-
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mürben. Sie ganze Slngetegenfjeit fei noch
berfrüht ; bagegen fei eS ^wedmä^iq,
fpäter eine Gtngabe an bie ©eneralbireftion
Zu richten. Sa biefe grage für alle fchmeiz.
Schuten bon großer SBidjtigfeit ift, fo be

fdjliefjt bas G.-G., biefcfbe bem fdjtoeiz.
Sebrerberein zur Sebanbtung zu übertoeifen.

2. Gittern augenblidltd) in -Rot ftdt) be-
firtbenben Sebrer merben gr 100. — bor-
geftredt. Sagegen fann einem anbern ©e-
fud) für Unterftüfeung leiber nicht cnnprodjcn
merben, ba ber betreffenbc gaff ^u toeil
führen mürbe

3. Ser Zürcher. Sebreroercin roünfcbt
ftenntntS bon ber Ginrichtung uuferer Sar- I

lebenSïaffe, meldjcm SBunfche gerne ent»
'

fprochen mirb.

4 Serichiebene SorftaubSmitgtieber einer
Seftion merben burdt) ihre SBatjt afS in
ben Sebrerberein aufgenommen betradjtet.

5. ©egen einen bem Sebrerftanb nicht
meljr angefjörigen faumfeligen Sdjulbner
foÏÏ nach erfolgter nuhtofer äRatjnung bie
Setreibung eingeleitet merben.

Simung vom \5. September J899.
l. Sefutibarlehrerbefolbmtgen. GS liegt

eine .gufchrift heS Sräftbenten beS bern.
SRtttcllehrerbcreinS öor, in toctcfjer bcrfelbe
eine 3ufammenfunft beS SorftanbeS unb
ber SeftionSpräftbenten genannten Serein?
mit bem ©.-G. borfdjlägt, befjufS Sefpredj»
ung ber einzuleitenben Schritte in biefer Sin»

gelegenfjeit. SaS ©-G. ift mit btefem Sor»
geben einberftanbett.

2. Sprengung in SSnrjlenborf. ©ine
Sebrerin, bie ftch aus UnfenntntS ber Sadj»
läge auf bie Unterfdjute SBabtenborf ge-
metbet bat, jietjt nad) ethattencr Stufila«
rung in bcrbanfenSmerter SBctie it|re Sin-
melbung zurüd.

3. Sprengung in ber Färbern. SaS
G.-G. befttinmt eine Slborbnung bon 2

9RitgIicbern unb beauftragt biefe, im Serein
mit bem Sorftanb ber Seftion Snfj eine
3ufammenfunft mit ber Sdjutfommiifton
§atbern zu beranftalten, eine genaue Unter¬

faire, assure-t-il, est prématurée. M.
Zemp conseille à la délégation d'adresser
plus tard une demande à la direction
générale.

Cette question étant de grande
importance pour toutes les écoles de notre
pays, le Comité central décide d'en
nantir la Société suisse des instituteurs.

2. Un instituteur qui se trouve
momentanément dans une situation financière

embarrassée obtient une avance
de 100 frs ; par contre, on ne peut
répondre favorablement à une autre
demande de secours.

•S. La Société des instituteurs
zurichois demande des renseignements sur
l'organisation de notre caisse de prêts
et les expériences faites: on donne suite
avec plaisir à ce désir.

4. Différents membres du comité
d'une section ayant accepté leur
nomination sont considérés, par ce fait,
comme faisant partie de la société.

5. Des poursuites seront commencées
contre un débiteur négligent, qui
n'appartient plus an corps enseignant,
après avertissement infructueux.

Séance du 15 septembre 1899.

1. Traitements des maîtres
secondaires. — Le président de la société
des maîtres secondaires bernois réclame
une entrevue entre le comité et les

présidents des sections de cette société
d'une part, et notre comité central
d'autre part, à l'effet de délibérer stilles

premières démarches à faire dans

cette question. Le comité central se

déclare d'accord avec cette manière de

procéder.
2. Non-réélection à Wahlendorf. —

Une institutrice, ignorant !a situation,
s'était présentée à la classe inférieure
de Wahlendorf, mais elle retire sa

candidature, ce dont chacun lui saura gré,
après explications reçues.

3. Non-réélection à Hardern. — Le
comité central désigne une délégation
de 2 membres et l'autorise à organiser,
de concert avec le comité de la section
de Lyss, une entrevue avec la
commission d'école de Hardern, à faire une
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fudjung anznorbneit unb, menu irgeub
möglich, eine Sermtttlung bcrbeizufübren.

4. gür eine fctjmer ccfraufte, unbemittelte

Sebrerin merben bie StetlbertrchtngS«
foften übernommen.

5. Sin ztoet in finanzieller 9cot fiel) be»

ftnbenbe Serrer merben auf Gmpfebfang
ber betr. Seftionen Bin Sarleben im Sc»

trage bon gr. 300 unb gr. 200
ausgerichtet.

6. 3n einem ©efuchc münfd)t ein Sebrer
bie Snterbention beS G.-G. Serfetbc
mürbe bereits bor einem ;galjre bon ber

Scbulfommiffton zur Scmiffion angehalten.
Seit Slnftrengungen beS G.-G. gelang eS

mit grofjer SRütje, eine probiforifche SBaht

beS bebroljtett SehrerS auf ein Saljr
herbeizuführen unter ber Sebingung, bafj ber»

fetbe fide) mäljrenb biefer 3rit eine anbere

Steïïe fuche. infolge beffen ift baS G.-G.
beute Iciber nicht im gälte, meitcr ein-
f(breiten zu fönnen.

Simung nom 28 September J899.
1. gür bie gamilie eines unheilbar er-

franften Soffegen liegt ein UnterftühungS»
gefuet) bor. Sas G.-G. ift bereit zu helfen,
münfeht inbeffen burd) bie Seftion zu
erfahren, ob ber Scitiertt bemittelte Ser-
manbte beftfet, metche ebenfalls etmaS für
bie gamilie leiften fonnten.

2. Saut SDcitteitung ber Seftion Sbfj
mürbe in Sachen bet Sefjrerfprengung in
ber §arbern ein gütlicher Serglcict) fjer-
bcigefüfjrt unb ber bebrofjte Serrer miebet
gemäljlt.

3. Sprengung in Stramerzuibl. 3îach
Sericht ber SIborbnung beS ©.-©., roetche

mit bem Sorftanb ber betr. Seftion cben-
faïïS eine 3ufammenfunft mit ber
Scbulfommiffton Slmmerzmtjl beranftaltcte, ift
bie Situation für bie betr. Sebrerin gegen»
märtig eine fdjtimme, inbem btefelbe ein
Dpfer zweier politifdjer Sarteien zu merben
fcfjeint.

4. Gine jaBlreidje Sehrerfamitie hat
burd) ben Sob plöfclid) ibren ©rnäfjrer
berloren. Sa §ülje bringenb nötig cr»

enquête minutieuse et, si possible, à

amener une entente.
4. Les frais de remplacement d'une

institutrice gravement malade et sans
fortune sont mis à la charge de la
société.

5. Sur recommandation des sections
respectives, des crédits de 300 frs. et
de 2001rs. sont accordés à deux
instituteurs qui se trouvent dans une
situation financière difficile.

6. Un instituteur demande dans une
requête l'intervention du comité central.
Il a été obligé il y a une année palla

commission d'école à donner sa
démission. Le comité central avait réussi
à grand'peine à faire réélire provisoirement

pour une année l'instituteur
menacé, mais à la condition que celui-ci
chercherait une autre place dans cet
intervalle. En conséquence, le comité
central ne peut faire aujourd'hui d'autres
démarches.

Séance du 28 septembre 1899.

1. La famille d'un collègue atteint
d'une maladie incurable présente une
demande de secours. Le comité central
est d'accord en principe d'y répondre
favorablement, mais il désire au préalable
savoir, en se renseignant auprès de la
section, si le patient a des parents à
leur aise, qui puissent aussi venir en
aide à la famille.

2. Suivant avis de la section de Lyss,
un arrangement à l'amiable est intervenu

à Hardern et l'instituteur menacé
a été réélu.

3. Non-réélection à Ammerzwyl. —
Du rapport présenté par la. délégation
du comité central qui, d'accord avec le

j comité de la section, a organisé une
| entrevue avec la commission d'école

d'Ammerzwyl, il résulte que la situation
de l'institutrice en cause est actuellement

mauvaise, car elle semble devoir
être la victime des deux partis politiques.

4. Une famille nombreuse a perdu
son chef par la mort soudaine d'un
collègue. Les besoins paraissant très
pressants, la famille sera secourue: la
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fcbetnt, fo mirb befdjloffen, bie gamilie
nach. Gräften %u unterftü|en; inbeffen foïï
Zuerft bie Seftion erfucht merben, beftimmte
Sorfchtäge zu bringen.

5. Sräftbent Seetfcïjen mirb beauftragt,
eine Sorberfammlung berfdjiebener 3Rit»

glieber ber Sehutftmobe einzuberufen, um
Zu beraten, in metdjer SBeife bie Schul«
ftjnobe mehr Kompetenzen erlangen fönnte.

section sera toutefois invitée à faire
auparavant des propositions précises.

5. M. Beetschen, président du comité
central, est autorisé à convoquer une
assemblée préparatoire de différents
membres du synode scolaire ; cette
assemblée examinera la question de savoir
de quelle manière les compétences du
synode pourraient être augmentées.

$tt4}tat<&ttti f|. -gttppftettt, $1«». — Imprimerie Th. Rippstein, Thoune.
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